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Informatie over de handleiding

Over deze handleiding

Deze handleiding maakt de veilige installatie en eerste
inbedrijfname van de pomp mogelijk.

Voor elk gebruik deze handleiding lezen en ergens be-
waren waar deze op elk moment kan worden geraad-
pleegd.

Informatie en aanduidingen aan de pomp moeten in
acht worden genomen.

De geldende voorschriften op de plaats van installatie

van de pomp in acht nemen.

Originele gebruikershandleiding
De Duitse versie is de originele gebruikershandleiding.
Alle andere taalversies zijn vertalingen van de originele

gebruikershandleiding.
Veiligheidsgerelateerde informatie

Aanduiding van veiligheidsvoorschriften
In deze inbouw- en bedieningsvoorschriften worden

veiligheidsvoorschriften ter voorkoming van materiéle

schade en letsel gebruikt en verschillend weergegeven:

Veiligheidsvoorschriften ter voorkoming van letsel be-
ginnen met een signaalwoord en worden voorafgegaan
door een overeenkomstig symbool.
Veiligheidsvoorschriften ter voorkoming van materiéle
schade beginnen met een signaalwoord en worden

zonder symbool weergegeven.

Signaalwoorden

Gevaar!

Negeren leidt tot overlijden of tot zeer ernstig letsel!
WAARSCHUWING!

Negeren kan leiden tot (ernstig) letsel!

Voorzichtig!

Negeren kan leiden tot materiéle schade, mogelijk met
onherstelbare schade als gevolg.

Aanwijzing!

Een nuttige aanwijzing voor het in goede toestand

houden van het product

Symbolen
In deze handleiding worden de volgende symbolen ge-
bruikt:

‘ Algemeen gevarensymbool
‘ Gevaar voor elektrische spanning

‘ Waarschuwing voor hete oppervlakken

Informatie over de handleiding

A Waarschuwing voor magnetische velden

Aanwijzingen

1.3.2 Personeelskwalificatie

= De bediening moet door personen worden uitgevoerd
die geinstrueerd zijn over de werking van de volledige
installatie.

= Montage/demontage moet worden uitgevoerd door
een vakman, die een opleiding heeft gevolgd voor de
omgang met de noodzakelijke gereedschappen en be-
vestigingsmaterialen.

= Elektrische werkzaamheden moeten door een elektro-

monteur (conform EN 50110-1) worden uitgevoerd.

Definitie “Elektromonteur”
Een elektromonteur is een persoon met een geschikte
vakopleiding, kennis en ervaring, die de gevaren van

elektriciteit kan herkennen en voorkomen.

Beschrijving van de pomp

Overzicht

Fig. 1: Overzicht flenspomp en pomp met schroefdraadkoppeling

(enkelpomp)

1.

2.

2.2

Pomphuis

Motor

Regelmodule

Led-weergave en storingsmelding-led

Bedieningsknop

Stekker
Beschrijving van de pomp
De hoogrendementpomp Wilo-Yonos MAXO-Z in de
uitvoering enkelpomp met flens- of leidingkoppelings-
aansluiting is een natloper met duurmagneetrotor en
geintegreerde verschildrukregeling. De keuze van het

materiaal voor de pompen is conform de stand van de

techniek met inachtneming van de richtlijnen van het

WILO SE 2017-03



Veiligheid

Umweltbundesamt (Duits federaal agentschap voor

milieubescherming).

Vermogensbegrenzing

De pomp is uitgerust met een vermogensbegrenzende
functie, die beveiligt tegen overbelasting. Dit kan af-
hankelijk van het bedrijf invloed hebben op de capaci-
teit.

2.3 Type-aanduiding

Voorbeeld: Yonos MAXO-Z 40/0,5-12

Yonos MAXO Pompbeschrijving
-Z Enkelpomp voor tapwatercirculatiesystemen
40 Flensverbinding DN 40
0,5: minimale opvoerhoogte in m
0,5-12 12: maximale opvoerhoogte in m
bijQ =0m3/h
2.4 Technische gegevens
| 0-+80°C

50/60 Hz

6 1~230V +10%
Al=3,5mA

) <52 dB(A)

SN
AN "‘
a
Fig. 2: Technische gegevens

Informatie Waarde

Toegestane mediumtempera- 0 tot 80 °C (kortstondig (2 h):

J ﬁ%’ﬂﬂ"’m

tuur +110°C)
Toegestane omgevingstem-  0tot +40 °C
peratuur

Max. relatieve luchtvochtig- 95 %

heid

Netspanning 1~ 230V +/- 10 % 50/60 Hz

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Yonos MAXO-Z

Informatie Waarde

Lekstroom Al <3,5mA

Storingsuitzending conform:

EN 61800-3:2004+A1:2012/
Elektromagnetische compati- huishoudelijke omgeving (C1)
biliteit Stoorvastheid conform:

EN 61800-3:2004+A1:2012/

industriéle omgeving (C2)

Emissie-geluidsdrukniveau <52 dB(A)

Voor meer gegevens, zie het typeplaatje en de catalo-

gus.
2.5 Minimale toevoerdruk
Nominale .
e Mediumtemperatuur
0 tot +50 °C | tot +95 °C tot +110 °C
RP1 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
RP 1% 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
DN 40 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar
DN 50 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar
DN 65 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar

- LET OP
Geldig tot 300 m boven de zeespiegel. Voor hogere
locaties +0,01 bar/100 m.

3 Veiligheid

31 Toepassing

Gebruik
De circulatiepompen van de serie Yonos MAXO-Z mo-
gen uitsluitend worden gebruikt voor het transport van

vloeistoffen in drinkwatercirculatiesystemen.

Toegestane vloeistoffen
= Drinkwater volgens EG-richtlijn voor drinkwater.
= Drinkwater en water conform de Drinkwaterverorde-

ning (TrinkwV in Duitsland).

VOORZICHTIG
Materiéle schade!
Chemische ontsmettingsmiddelen kunnen het ma-

teriaal beschadigen.

Toegestane temperaturen
0°Ctot+80°C



3.2

33

Verkeerd gebruik

WAARSCHUWING! Verkeerd gebruik van de pomp
kan tot gevaarlijke situaties en tot materiéle schade
leiden.

Nooit andere vloeistoffen gebruiken.

Licht ontvlambare materialen/vloeistoffen moeten al-
tijd uit de buurt van het product worden gehouden.
Nooit onbevoegde personen werkzaamheden laten uit-
voeren.

Nooit buiten het aangegeven toepassingsgebied ge-
bruiken.

Nooit zelf ombouwwerkzaamheden uitvoeren.
Uitsluitend toegestane toebehoren en reserveonderde-
len gebruiken.

Nooit met pulsbreedte modulatie gebruiken

Plichten van de gebruiker

De gebruiker moet:

De inbouw- en bedieningsvoorschriften in de taal van
het personeel ter beschikking stellen.

Alle werkzaamheden alleen door gekwalificeerd vak-
personeel laten uitvoeren.

Voor de vereiste opleiding van het personeel voor de
aangegeven werkzaamheden zorgen.

De verantwoordelijkheden en bevoegdheden van het
personeel regelen.

Het personeel over de werking van de installatie instru-
eren.

Risico's verbonden aan het gebruik van elektriciteit
moeten worden uitgesloten.

Onderdelen van de installatie die gevaar kunnen ople-
veren (extreem koud, extreem warm, draaiend enz.),
voorzien van door de klant te leveren aanrakingsbevei-
ligingen.

Defecte afdichtingen en aansluitleidingen laten ver-
vangen.

Licht ontvlambare materialen altijd uit de buurt van het
product houden.

Op het product aangebrachte aanwijzingen moeten ab-
soluut in acht worden genomen en er moet voor wor-
den gezorgd dat deze altijd leesbaar zijn:
Waarschuwingen

Typeplaatje

Pijl voor de draairichting/symbool voor de stroomrich-
ting

Markering voor aansluitingen

Dit apparaat kan door kinderen vanaf 8 jaar en ouder,
evenals door personen met verminderde fysieke, zin-

tuiglijke of geestelijke vaardigheden of gebrek aan er-

Veiligheid

3.4

A

AN

varing en kennis worden gebruikt, indien zij onder toe-
zicht staan of over het veilige gebruik van het apparaat
zijn geinstrueerd en de daaruit resulterende gevaren

kennen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet

door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.
Veiligheidsvoorschriften
Elektrische stroom

GEVAAR

Elektrische schok!

De pomp wordt elektrisch aangedreven. Bij stroom-

schokken bestaat er levensgevaar!

Werkzaamheden aan elektrische componenten mogen
alleen door elektriciens (conform EN 50110-1) worden

uitgevoerd.

Voor alle werkzaamheden de voedingsspanning uit-
schakelen en beveiligen tegen opnieuw inschakelen.
Vanwege de nog aanwezige aanraakspanning die een
gevaar vormt voor personen, mogen werkzaamheden
aan de regelmodule pas na 5 minuten worden uitge-

voerd.

Regelmodule nooit openen en de bedieningselementen

nooit verwijderen.

Pomp uitsluitend met intacte elementen en aansluitlei-

dingen gebruiken.

Magneetveld

GEVAAR

Magneetveld!

De duurmagneetrotor in de pomp kan bij demontage
levensgevaarlijk zijn voor personen met medische

implantaten (bijv. pacemaker).

= De rotor er nooit uitnemen.

Hete componenten

WAARSCHUWING
Hete componenten!
Pomphuis en natlopermotor kunnen heet worden en

bij aanraking tot brandwonden leiden.

= Tijdens het bedrijf alleen de regelmodule aanraken.
= Pomp voor werkzaamheden altijd laten afkoelen.

= Licht ontvlambare materialen uit de buurt houden.

WILO SE 2017-03



4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Transport en opslag

Transport en opslag

Leveringsomvang

= Pomp

= 8x onderlegschijf M12 (alleen flenspomp)

= 8x onderlegschijf M16 (alleen flenspomp)

= 2x vlakke afdichting (alleen pomp met schroefdraad-
koppeling)

= Inbouw- en bedieningsvoorschriften compact

Toebehoren
Apart verkrijgbaar:

= Warmte-isolatieschaal

Transportinspectie

Na levering onmiddellijk controleren op transportscha-

de en volledigheid. Eventueel onmiddellijk reclameren.

Transport- en opslagomstandigheden
= Alleen aan motor of pomphuis dragen =» Fig. 3.
= In originele verpakking opslaan.

= Pomp op een vlakke ondergrond opslaan.

= Beschermen tegen vocht en mechanische belastingen.

= Pomp na gebruik (bijv. een functietest) zorgvuldig dro-

gen en maximaal 6 maanden opslaan.

= Toegestaan temperatuurbereik: -20 °C tot +40 °C

Transporteren

Fig. 3: Transporteren

= Alleen aan motor of pomphuis dragen.

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Yonos MAXO-Z

5.1

5.2

= Indien nodig hijswerktuig met voldoende draagvermo-

gen gebruiken.

Monteren

Vereisten voor het personeel
Installatie uitsluitend door gekwalificeerde specialist

laten uitvoeren.

Veiligheid bij het monteren

A WAARSCHUWING

5.3

Hete vloeistoffen!

Hete vloeistoffen kunnen brandwonden veroorza-
ken. Houd voorafgaand aan de installatie of demon-
tage van de pomp of het losdraaien van de schroe-

ven van de behuizing rekening met het volgende:

1. Afsluitarmaturen sluiten of systeem leegmaken.

2. Systeem volledig laten afkoelen.

Installatie voorbereiden

1. Alle las- en soldeerwerkzaamheden afsluiten.
2. Installatie spoelen.

3. Afsluitarmaturen voor en achter de pomp installeren.

De boven de pomp liggende afsluitarmatuur zijdelings
uitlijnen, zodat lekkagewater niet op de regelmodule

druppelt.

4. Zorg ervoor dat de pomp vrij van mechanische spannin-

gen kan worden gemonteerd.

5. 10 cm afstand om de regelmodule aan te brengen, zo-

dat deze niet oververhit raakt.

Toegestane inbouwposities

\

4@11[

\

~ |-

%-

A
X

Fig. 4: Toegestane inbouwposities



5.5 Buitenopstelling
Houd bij buitenopstelling bovendien rekening met het
volgende:
= Pomp in een pompput monteren.
= Afdekking als bescherming tegen omgevingsinvioeden
(bijv. regen) aanbrengen.
= Toegestane omgevingscondities en beschermingsklas-

se in acht nemen.

5.6 Uitlijnen
Afhankelijk van de inbouwpositie moet de motorkop

worden uitgelijnd.

Fig. 5: Motor uitlijnen

1. Toegestane inbouwposities controleren =» Fig. 4.

2. Motorkop loshalen en voorzichtig draaien =¥ Fig. 5.

Niet uit het pomphuis halen.

VOORZICHTIG
Materiéle schade!
Schade aan de afdichting leidt tot lekkage.

= Afdichting niet verwijderen.
5.7 Monteren

5.7.1 Flenspomp monteren

Schroeven en aandraaimomenten

Schroefdiameter M12 M12 M12 M12
Sterkteklasse >4,6 >4,6 >4,6 >4,6
Aandraaimoment 40 Nm 40 Nm 40 Nm 40 Nm

=>55mm| = =60 =60 mm

Schroeflengte

55mm | mm

Monteren

Flenspomp PN 10 m DN 40 m

Schroefdiameter M 16 M 16 M 16 M 16
Sterkteklasse >4,6 >4,6 >4,6 >4,6
Aandraaimoment 95 Nm 95 Nm 95 Nm 95 Nm

=60 mm| =60 =65

mm mm

Schroeflengte

= Nooit 2 combiflenzen met elkaar verbinden.

Montagestappen
A WAARSCHUWING
Heet opperviak

De leidingen kunnen heet zijn. Er bestaat gevaar

voor letsel door verbrandingen.

= Veiligheidshandschoenen dragen.

£

Fig. 6: Afsluitarmatuur sluiten

1. Sluit de afsluitarmaturen voor en achter de pomp.

WILO SE 2017-03



Monteren n

Il
| lf
ﬁuﬂ%ﬂ%ﬁﬂm

Fig. 7: Pomp plaatsen

2. Pomp samen met 2 geschikte vlakke afdichtingen zo

in de leiding plaatsen, dat de flenzen aan de pompin-
en uitlaat aan elkaar vastgeschroefd kunnen worden. Fig. 9: Afsluitarmatuur openen

De pijl op het pomphuis moet in de stroomrichting wij- .

4. Afsluitarmaturen voor en achter de pomp openen.
zen.

5. Op dichtheid controleren.

5.7.2  Pomp met schroefdraadkoppeling monteren

‘ WAARSCHUWING
Heet oppervilak
De leidingen kunnen heet zijn. Er bestaat gevaar

voor letsel door verbrandingen.

= Veiligheidshandschoenen dragen.

1. Passende leidingkoppelingen installeren.

Fig. 8: Pomp monteren

3. Flenzen met geschikte schroeven en met de meege-
leverde onderlegschijven aan elkaar vastschroeven.

Voorgeschreven aandraaimomenten in acht nemen!

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Yonos MAXO-Z



“ Monteren

3. Pomp met meegeleverde vlakke afdichtingen plaat-
sen.

4. Pomp met de wartelmoeren vastschroeven. Daarbij
uitsluitend aan de sleutelvlakken op het pomphuis te-

genhouden.

Fig. 10: Afsluitarmaturen sluiten

2. Sluit de afsluitarmaturen voor en achter de pomp.

Fig. 12: Afsluitarmaturen openen
5. Afsluitarmaturen voor en achter de pomp openen.

6. Op dichtheid controleren.

Fig. 11: Pomp monteren

10 WILO SE 2017-03



Aansluiten

5.7.3 Isoleren

Drinkwatertoepassingen met mediumtemperatuur
>20°C

Fig. 13:1soleren, condensafvoer vrijhouden

1. Warmte-isolatieschaal (toebehoren) op pomphuis aanbren-

= Spanningswaarde op het typeplaatje in acht nemen.

= Maximale voorzekering: 10 A, traag of vermogensbe-
schermingsschakelaar met C-karakteristiek.

= Nooit op een ononderbroken voedingsspanning of IT-
net aansluiten.

= Bij het externe schakelen van de pomp een pulsering
van de spanning (bijv. pulsbreedte modulatie) deacti-
veren.

= Het schakelen van de pomp via triacs/halfgeleiderrelais
indien nodig controleren.

= Bij uitschakeling met niet inbegrepen netrelais: Nomi-
nale stroom = 10 A, nominale spanning 250 V AC

= Rekening houden met schakelfrequentie:
— In-/uitschakelingen via netspanning = 100/24 h
- =20/h bij een schakelfrequentie van 1 min. tussen

in-/uitschakelingen via netspanning

= Pomp beveiligen met een lekstroom-veiligheidsscha-
kelaar (type A of B).

= Lekstroom I, < 3,5 mA

= De elektrische aansluiting via een vaste aansluitleiding
die is voorzien van een stekker of een meerpolige scha-
kelaar met een contactopeningsbreedte van minimaal
3 mm tot stand brengen (VDE 0700/deel 1).

= Als bescherming tegen lekwater en voor de trekontlas-
ting aan de kabelschroefverbinding moet een aansluit-
leiding met voldoende buitendiameter worden ge-
bruikt.

= Aansluitleiding zo aanleggen dat deze de leidingen en

de pomp niet aanraakt.

6.3 Aansluitmogelijkheden

gen. —
Koudwatert ] 6
oudwatertoepassingen 1~230V
1. Algemeen verkrijgbare, diffusiedichte isolatiematerialen ge- L ——o—
bruiken. Condensafvoer vrijhouden. E‘E
6 Aansluiten 3~400V
L1
6.1 Vereisten voor het personeel tZ
3
= Elektrische werkzaamheden moeten door een elektro- N $230v
monteur (conform EN 50110-1) worden uitgevoerd. Pe
6.2 Vereisten
3~230V
VOORZICHTIG 5
273230V
Incorrecte aansluiting L3 Pe
p 12V DC,10mA
Incorrecte aansluiting van de pomp leidt tot schade £ L max:
aan de elektronica. . ] . 250 VAC, 1A
Fig. 14: Aansluitmogelijkheden
Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Yonos MAXO-Z 11



De pomp kan op netwerken met de volgende span-
ningswaarden worden aangesloten:
=1~230V
= 3~ 400 V met nulleider
= 3~ 400 V zonder nulleider (nettrafo voorschakelen)
= 3~230V

6.4 Verzamelstoringsmelding (SSM)
Het contact van de verzamelstoringsmelding (potenti-
aalvrij verbreekcontact) kan op een gebouwbeheersys-
teem worden aangesloten. Het interne contact is in de
volgende gevallen gesloten:
= De pomp is spanningsloos.
= Eris geen storing aanwezig.

= De regelmodule is uitgevallen.

‘ GEVAAR

Elektrische schok!
Levensgevaar door spanningsoverdracht als de net-
en SSM-leiding samen in een 5-aderige kabel wor-

den geleid.

= SSM-leiding niet op een lage veiligheidsspanning aan-
sluiten.

= Kabel 5 x 1,5 mm? gebruiken.

Aansluitwaarden

= minimaal toegestaan: 12V DC, 10 mA

= maximaal toegestaan: 250 VAC,1A,AC1
Bij aansluiting van de SSM-leiding op een voe-
dingsspanning:

= Fase SSM = Fase L1

6.5 Aansluiten

‘ GEVAAR

Elektrische schok!
Bij het aansluiten van de pomp bestaat levensgevaar

door elektrische stroom.

= Voedingsspanning voor het begin van de werkzaamhe-
den ontkoppelen.
= Elektrische aansluiting uitsluitend door gekwalificeerde

elektricien laten uitvoeren.

12

Aansluiten

SSM

@8-10 mm
min: 2x0,5 mm?
max: 2x1,5 mm?

@ 8-10 mm
min: 3x1,5 mm?
max: 3x2,5 mm?

Fig. 15: Aansluiting voorbereiden
1. Voedingsspanning ontkoppelen.

2. Leidingen conform de gegevens in de afbeelding voorberei-

den.

Fig. 16: Stekker demonteren
3. Schroefin de stekker eruit schroeven.

4, Stekker verwijderen.
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Aansluiten

Fig. 17: Stekker openen
5. Kabeldoorgangen losschroeven.

6. Stekker openklappen.

J—

Fig. 19: Aansluiten

9. Leidingen in de juiste positie aansluiten.

26

0",,,/ /

/
Fig. 18: Aansluiten

7. Sluitrubber van de kabeldoorgangen met een kleine schroe-

/ \
vendraaier eruit stoten. //

Leidingen door de kabeldoorgangen naar de aansluitbussen
leiden.

Fig. 20: Stekker sluiten

10. Stekker sluiten en kabeldoorgangen opschroeven.

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Yonos MAXO-Z 13



Fig. 21: Stekker monteren
11. Stekker opsteken en met schroef bevestigen.

12. Verbinding met de voedingsspanning maken.

7 In bedrijf nemen

7.1 Ontluchten
1. Installatie op een correcte manier vullen en ontluchten.
» De pomp ontlucht zich zelfstandig.
7.2 Spoelen
1. Installatie voor de inbedrijfname spoelen.

2. Voor spoelingen met drukwisseling moet de pomp wor-

den gedemonteerd.

3. Geen chemische spoelingen uitvoeren.

7.3 Bedrijfssituatie selecteren

p— p— Ap-c ===

L c2® | /45%
| g

/
] [z g B
o

Fig. 22: Bedrijfssituatie selecteren

Bedrijfssi- | Type installatie

Installatie-eigenschappen

tuatie

Verschil-  Drinkwatercircu- | Drinkwatercirculatiesystemen

druk varia- latiesystemen met thermostatisch geregelde

bel Ap-v strangafsluiters

14

In bedrijf nemen

Bedrijfssi- | Type installatie

Installatie-eigenschappen

tuatie
Toerental Drinkwatercircu- | Constant debiet
constant  latiesystemen
(c1,v2,¢3)
Drinkwatercircu- | Drinkwatercirculatiesystemen
latiesystemen met thermostatisch geregelde
strangafsluiters.
= De verschildruk
Verschil-
ersc wordt constant op de
druk con- .
ingestelde gewenste
stant Ap-c verschildruk H ge-
houden.
Aanbeveling bij installaties
met stranginregelventielen
7.4 Bedrijfssituatie en pompvermogen instellen

8.1

Fabrieksinstelling

De pompen worden in het regelingstype Ap-c geleverd.
De gewenste opvoerhoogte is afhankelijk van het
pomptype tussen ¥z en % van de maximaal gewenste
opvoerhoogte (zie pompgegevens in de catalogus)
vooringesteld. Afhankelijk van de installatievoorwaar-
den moeten de bedrijfssituatie en het pompvermogen

worden aangepast.

Instellingen uitvoeren

In de planning wordt de installatie uitgevoerd op een
bepaald bedrijfspunt (totale weerstand van het drink-
water-leidingennet). Bij de inbedrijfname moet het
pompvermogen (opvoerhoogte) overeenkomstig het
bedrijfspunt worden ingesteld. Alternatieve bedrijfssi-

tuatie met constant toerental selecteren:

. Gewenste bedrijfssituatie instellen met de bedienings-

knop.

De led-weergave toont de bedrijfssituatie (c1, c2, c3)
resp. de ingestelde gewenste waarde in m (bij Ap-c,

Ap-v).

. Gewenste waarde instellen door te draaien aan de be-

dieningsknop (alleen bij Ap-c, Ap-v).

Storing oplossen

Vereisten voor het personeel

Het oplossen van storingen uitsluitend door een ge-
kwalificeerde specialist laten uitvoeren. Werkzaamhe-
den aan elektrische aansluitingen uitsluitend door een

gekwalificeerde elektricien laten uitvoeren.
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Storing oplossen

8.2 Veiligheid bij het oplossen van storingen
A GEVAAR
Levensgevaar!

Levensgevaar door aanraakspanning na het uitscha-

kelen van de pomp.

= Voor het begin van de werkzaamheden moet de voe-
dingsspanning meerpolig worden onderbroken.
= Werkzaamheden pas 5 min. na het onderbreken van de

voedingsspanning starten.

8.3 Fouttabel

Zekering controle-

Elektrische zeke-

Pomp draait niet bij ring defect ren

ingeschakelde

Spanning controle-
stroomtoevoer. Geen spanning.

ren.

Cavitatie door on- Drukhandhaving/

voldoende toe- systeemdruk ver-
voerdruk. hogen. Toegestane

Pomp maakt gelui- drukbereik in acht

den. nemen.

Ingestelde opvoer-
hoogte controleren

en evt. aanpassen.

De gewenste waar- | Gewenste waarde

Het warme water
wordt na korte tijd

deiste laaginge- | verhogen.

steld. Bedrijfssituatie Ap-

niet warm.
cinstellen.

8.4 Storingsmeldingen
= Er wordt een melding weergegeven.
= De storingsmelding-led brandt.
= Het SSM-contact wordt geopend.
= De pomp schakelt zich uit en probeert zich in regelma-
tige intervallen opnieuw op te starten. Bij E10 schakelt

de pomp zich na 10 min. permanent uit.

Onderspanning | Voedingsspan- | Netspanning

EO4 ning aan netzijde | controleren.
te laag.

Overspanning Voedingsspan- | Netspanning

EO5 ning aan netzijde | controleren.

te hoog.

Inbouw- en bedieningsvoorschriften Wilo-Yonos MAXO-Z

Turbinebedrijf

Pomp wordt ach-

terwaarts aange-

Doorstroming

controleren en

E09Y dreven. evt. terugslag-
kleppen inbou-
wen.

Blokkering Rotor blokkeert. | Neem contact op

E10 met service-
dienst.

o Overbelasting Motor draait Neem contact op

N stroef. met service-
dienst.

Kortsluiting Motorstroom te | Neem contact op

E23 hoog. met service-

dienst.
Contact/wikke- | Wikkeling defect.| Neem contact op

E25 ling met service-

dienst.
Overtemperatuur | Binnenruimte Gebruiksomstan-

E30 module module te warm. | digheden con-

troleren.
Overtemperatuur | Omgevingstem- | Gebruiksomstan-

E31 vermogensdeel | peratuurte hoog.| digheden con-

troleren.
Elektronicafout | Elektronicade- | Neem contact op

E36 fect. met service-
dienst.

Neem contact op met een specialist of de servicedienst
indien een storing niet verholpen kan worden.
Y alleen voor pompen met P1 = 200 W
2 hehalve de led-weergave brandt de led voor de sto-
ringsmelding continu rood.
“zie ook waarschuwingsmelding E21

8.5 Waarschuwingsmeldingen

= Er wordt een melding weergegeven.

= De storingsmelding-led brandt niet.

= Het SSM-contact opent niet.

= De pomp loopt met beperkt vermogen verder.

Generatorbedrijf

Pomphydraulica

Installatie con-

EQ7 wordt door- troleren.
stroomd.
Droogloop Luchtin de Mediadruk en -
E1l pomp. hoeveelheid

controleren.

15



E21°)

10

10.1

Overbelasting Motor draait Omgevingscon-

stroef. Pomp dities controle-
wordt buiten de | ren.
specificatie ge-
bruikt (bijv. hoge
moduletempera-
tuur). Het toe-
rental is lager
dan in normaal

bedrijf.

Y alleen voor pompen met P1 = 200 W

") zie ook storingsmelding E21

Reserveonderdelen
Reserveonderdelen uitsluitend via een installateur of de

servicedienst aanschaffen.

Afvoeren

Informatie over het verzamelen van gebruikte elek-
trische en elektronische producten

Door dit product op de voorgeschreven wijze af te voe-
ren en correct te recyclen, worden milieuschade en

persoonlijke gezondheidsrisico's voorkomen.

|3

LET OP

Afvoer via het huisvuil is verboden!

In de Europese Unie kan dit symbool op het product,
de verpakking of op bijbehorende documenten
staan. Het betekent dat de betreffende elektrische
en elektronische producten niet via het huisvuil af-

gevoerd mogen worden.

16

Voor een correcte behandeling, recycling en afvoer van
de betreffende afgedankte producten dienen de vol-
gende punten in acht te worden genomen:

Geef deze producten alleen af bij de daarvoor bedoelde,
gecertificeerde verzamelpunten.

Neem de lokale voorschriften in acht!

Vraag naar informatie over de correcte afvoer bij de ge-
meente, de plaatselijke afvalverwerkingsplaats of bij de
verkoper van het product. Meer informatie over recy-

cling is te vinden onder www.wilo-recycling.com.

Reserveonderdelen
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dass die Nasslaufer-Umwalzpumpen der
Baureihe,

We, manufacturer, declare under our sole responsability that these glandless circulating pump types of the series,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de circulateurs de la série,

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked
on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of
the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit
en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive
Machines.)

Yonos MAXO-Z ...

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen :
In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten
and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
et, suivant l'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit-Richtlinie 2014 /30/EU
_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

_ Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

Nach den Okodesign-Anforderungen der Verordnung 641/2009 fir Nasslaufer-Umwélzpumpen , die durch die Verordnung 622/2012 gedndert wird
This applies according to eco-design requirements of the regulation 641/2009 for glandless circulators amended by the regulation 622/2012
suivant les exigences d'éco-conception du réglement 641/2009 pour les circulateurs, amendé par le réglement 622/2012

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809+A1 EN 60335-2-51 EN 16297-1 EN 61800-3+A1:2012
EN 16297-2

Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Division HVAC ) )
Person authorized to compile the technical file is : Svl;igtéll;/lanager - PBU Circulating Pumps

Personne autorisée a constituer le dossier technique est : Nortkirchenstrage 100

D-44263 Dortmund

Dortmund, Digital unterschrieben ®
%&éﬁk von Holger Herchenhein m lo
/ﬁ/a- 1 Datum: 2017.02.17
15:24:34 +01'00"
H. HERCHENHEIN WILO SE
Senior Vice President - Group ITQ NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund - Germany
N°2156057.01 (CE-A-S n°4178941)

Original-erkldrung / Original declaration / Déclaration originale
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(BG) - 6bsirapckmn esmk
AEKNTAPALNA 3A CbOTETCTBME EO

WILO SE pgeknapupaT, 4e NpoAayKTUTe MOCOYEHU B HacTosiwaTa Aeknapaums
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopeabuTe Ha cneaHuTe eBpPONenckn ANPeKTUBK U
npuenuTe rm HaumoHa HW 3aKoHoAaTencTea:

MawwuHn 2006/42/EO ; EnektpoMarHuTHa ceBMecTtumocT 2014/30/EO ;
MpoaykTH, cBbp3aHu c eHepronoTpebnenneto 2009/125/E0

KaKTO ¥ Ha XapMOHM3WpaHWTe eBPONENCKNU CTaHAAPTHU, YNOMEeHaTV Ha
npeavliHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisdim, které je prejimaji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagnetické Kompatibilita 2014/30/ES ; Vyrobkd
spojenych se spotifebou energie 2009/125/ES

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erklaering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EF ;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europzaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZIHZ EK
WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoiovTa nou opifovral oTnv napolod eupwnaika

dnAwaon gival cUPPWVa PE TIG ITAEEIG TV NAPAKATW 0dNYIMV Kal TIG
€0VIKEG VOUOBETIEG OTIG OMoieg £XEl ETAPEPDE:

Mnxaviuata 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTikng cupBatoTntag 2014/30/EK ;
Suvdedeva e TNV evépyela npoiovra 2009/125/EK

Kal eniong Pe Ta €€NG EvapuovIouéva upwnaika NPoTuna nou avagépovral
oTnNV nponyoupevn oeAida.

(ES) - Espafiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/CE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on vétnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EU ;
Energiamdjuga toodete 2009/125/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel dra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassé vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkdmagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EY ;
Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY

Lisdksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tdirgi atd i raiteas seo, siad i
gcomhréir leis na foralacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisitnta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Comhoirilnacht Leictreamaighnéadach 2014/30/EC ;
Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdedin chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedec¢im prihvaéenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EZ ; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrosnje energije 2009/125/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjeldlt
termékek megfelelnek a kdvetkez6 eurdpai iranyelvek elbirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atiltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses 6sszeférhetéségre 2014/30/EK ;
Energiaval kapcsolatos termékek 2009/125/EK

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IS) - Islenska
EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landsldgum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/EB ;
Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun 2009/125/EB

og samhafda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/CE ;
Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/EB ;
Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/EK ; Enerdiju
saistitiem razojumiem 2009/125/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriekSéja lappusé.
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(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/KE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EG ;
Energiegerelateerde producten 2009/125/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med falgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EG ; Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACIJA ZGODNOSCI WE

WILO SE oswiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sq
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/WE ;
Produktéw zwigzanych z energig 2009/125/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARA(;Z\O CE DE CONFORMIDADE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragao

obedecem as disposicdes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/CE ;
Produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
WILO SE declard ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/CE ;
Produselor cu impact energetic 2009/125/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(RU) - pyccknii a3bik
[Oexknapauus o coorBeTrcTtBuu EBponeiickuMm HopMmam

WILO SE 3aaBnseT, 4To NpOAYKTbl, MepeyncnieHHble B AaHHOW Aeknapauuu
0 COOTBETCTBMM, OTBEYAIOT CNeAyoWwnM eBponencKuM AMpeKTnsam u
HaLMOHaNbHbIM NpeAnnCcaHnaM:

OupektnBa EC no MawmnHHOMY o6opyaosaHuto 2006/42/EC ; Onpektusa EC
no 3NeKTpoMarHnTHon coemectumoctn 2014/30/EC ; AnpekTmBa o
npoAyKuUMK, CBSI3aHHOW C sHepronoTpebneHmnem 2009/125/EC

1 rapMOHW3MPOBaHHbLIM €BPOMEeNCKMM CTaHAapTaM, YNOMSIHYTbIM Ha
npeablayLiein crpaHuue.

(SK) - Slovencina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré su predmetom tejto
deklaracie, su v stlade s poziadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajtcich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagneticki Kompatibilitu
2014/30/ES ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolodili

naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2014/30/ES ; Izdelkov,
povezanih z energijo 2009/125/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg
overensstammer med bestdmmelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EG ;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG

Det 6verensstammer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pd den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Griinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yénetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmeligi
2014/30/AT ; Eko Tasarim Yonetmeligi 2009/125/AT

ve Onceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 1143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate MI

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+9611 888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T+35122 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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wilo

Pioneering for You

WILO SE

Nortkirchenstr. 100
44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com

www.wilo.com
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